
ประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบ
ภาษาวิชาการ ภาษาการเมือง  
ภาษากฎหมาย และภาษาสื่อ*

สุธาสินี ปิยพสุนทรา**

บทคัดย่อ
บทความน้ีศึกษาประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษาวิชาการ

ซึ่งรวบรวมจากบทความวิชาการทางด้านการแพทย์และสาธารณสุข ทำ�เนียบภาษา

การเมืองรวบรวมจากบางส่วนของถ้อยแถลงของนักการเมืองทั้งฝ่ายค้านและรัฐบาล 

ทำ�เนียบภาษากฎหมายรวบรวมจากบางส่วนของกฎหมายเกี่ยวกับการเช่าที่ดินใน

ประมวลกฎหมายที่ดินและพระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายที่ดิน และ

ทำ�เนียบภาษาสื่อรวบรวมจากภาษาโฆษณาที่ปรากฏในสื่ออินเทอร์เน็ตและนิตยสาร	

ผู้หญิง ความยาวทำ�เนียบภาษาละ ๒,๐๐๐ คำ�  พบลักษณะประโยครวมและประโยค	

ซ้อนมีตัวบ่งชี้และคำ�เชื่อมปรากฏอยู่ดังนี้ ประโยครวมพบสันธานทั้ง และ แต่ หรือ 

ส่วนอนุประโยคเติมเต็ม พบตัวบ่งชี้คือ ที่ ว่า ที่ว่า คุณานุประโยคพบมีตัวบ่งชี้ทั้ง 

ที่ ซึ่ง และ อัน วิเศษณานุประโยคบ่งบอกกาล นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกเวลา เมื่อ 

พอ ก่อน หลัง วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเหตุ นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกเหตุ เพราะ 

เนื่องจาก วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเป้าหมาย นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกเป้าหมาย 

เพื่อ วิเศษณานุประโยคบ่งบอกผล นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกผล จน จนกระทั่ง 	

วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเงื่อนไข นำ�หน้าด้วยบุพบทระบุเงื่อนไข ถ้า หาก วิเศษณานุ	

* เป็นส่วนหนึ่งของโครงการภาษาแห่งอำ�นาจ: การวิเคราะห์วัจนลีลาของภาษากฎหมาย 	

ภาษาการเมือง ภาษาสื่อ และภาษาวิชาการของสังคมไทย ทุนส่งเสริมกลุ่มวิจัย (เมธีวิจัยอาวุโส) 	

ซึ่งมี ศาสตราจารย์กิตติคุณ ดร.อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ เป็นหัวหน้าโครงการ

** ผูช้ว่ยศาสตราจารยป์ระจำ�ภาควชิาภาษาไทย คณะศลิปศาสตร ์มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร์
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116 วรรณวิทัศน์

ประโยคบ่งบอกความขัดแย้ง นำ�หน้าด้วยบุพบทระบุความขัดแย้ง แม้ แม้ว่า ในเชิง

ปริมาณพบลักษณะที่แตกต่างกันในแต่ละทำ�เนียบภาษา กล่าวคือ ส่วนใหญ่มีสัดส่วน

ของประโยครวมและประโยคซ้อนมากถึงร้อยละ ๘๖-๙๑ แต่ภาษาโฆษณามีความ	

แตกต่างไป คือ มีประโยครวมและประโยคซ้อนน้อยเพียงร้อยละ ๖๗ นอกจากนี้	

พบว่าแต่ละทำ�เนียบภาษามีสัดส่วนของวิเศษณานุประโยคสูงสุด แต่ภาษาวิชาการ	

กลับต่างออกไปพบจำ�นวนอนุพากย์ที่เกิดในประโยครวม วิเศษณานุประโยค และ	

คุณานุประโยคในสัดส่วนที่พอๆ กัน อย่างไรก็ดีทุกทำ�เนียบภาษาพบการใช้คำ�เชื่อมใน

จำ�นวนมากกว่าแบบไม่มีคำ�เชื่อม ลักษณะทางภาษาดังกล่าวสะท้อนว่าทำ�เนียบภาษา

ทั้งสี่มีความแจ่มชัดในการเชื่อมโยงทางวากยสัมพันธ์
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Compound and Complex Sentences in Thai 

Academic, Political, Legal and Media Registers

Suthasinee Piyapasuntra

Abstract

This study analyzes compound and complex sentences in Thai 

academic, political, legal, and media registers. Data for the academic register 

were collected from articles in medical and public health journals. Those 

for political register were gathered from statements of politicians from both 

opposition and government parties. Data for the legal register were taken 

from laws concerning land use and amendments to the Land Act. The data 

for the media register were gathered from advertisements on the internet 

and women’s magazines. The length of each set of data is 2,000 words.

The results show that conjunctions are markers of compound sentences and 

complex sentences; for example, / // /	/are used in compound 

sentences. Complement clauses are marked by // //. Relative 

clauses are marked by // /	/ // whereas time adverbial clauses  

are marked by prepositions indicating time, such as // // //  

//. Causal adverbial clauses are marked by //, //. 

Goal adverbial clauses are preceded by //. Result adverbial clauses 

are preceded by //, //. Conditional adverbial clauses are 

preceded by //, //. Contradiction adverbial clauses are marked 

by a //, //. Quantitive analysis shows that the proportion 

of compound and complex sentences found in most texts is around  

86-91 percent, except the media register, in which compound and complex 

sentences can account for 67 percent.
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There are high proportions of adverbial clauses in almost all 

registers except academic where relative clauses are equally used. Moreover, 

conjunction and complex sentence markers are highly used in all registers. 

It shows us that syntactic connectivity is explicit.

๑. บทนำ�
ภาษาวิชาการ ภาษาการเมือง ภาษากฎหมาย และภาษาสื่อเป็นทำ�เนียบภาษา

ที่งานวิจัยนี้ต้องการพิสูจน์ว่ามีคุณลักษณะแตกต่างกัน และคุณลักษณะสะท้อนได้จาก

ลักษณะทางภาษา ประโยครวมและประโยคซ้อนเป็นลักษณะทางภาษาที่เลือกศึกษาใน 

งานวิจัยนี้ เนื่องจากมีความแจ่มชัดในเรื่องการใช้คำ�เชื่อมโยงหน่วยทางวากยสัมพันธ์เข้า 

ด้วยกัน นับเป็นกลไกทางภาษาที่น่าสนใจที่จะสะท้อนคุณลักษณะของทำ�เนียบภาษาเหล่า

นี้ได้

๒. แนวคิดสำ�คัญ
การจะทำ�ความเข้าใจกับประโยครวมและประโยคซ้อนจะต้องเข้าใจมโนทัศน์

ของคำ�ว่าประโยค ประโยคเดี่ยว ประโยคซับซ้อน และอนุพากย์ ด้วยมโนทัศน์เหล่านี้

เป็นหน่วยทางวากยสัมพันธ์ที่มีความเกี่ยวข้องกันดังนี้

๒.๑ ประโยค

เปน็ทีรู่ก้นัในหมูน่กัภาษาศาสตรว์า่ประโยคจะตอ้งเปน็หนว่ยทีแ่สดงความคดิ

อย่างสมบูรณ์หนึ่งความคิด ในทางโครงสร้างประโยคจะต้องเป็นหน่วยที่ใหญ่กว่าคำ�	

หรือวลี แต่เล็กกว่าสัมพันธสาร มีส่วนประกอบเป็นวลีและต้องมีภาคแสดงเสมอ 

(Matthews, 1981, p.26; Halliday, 1980, pp.3-5; อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, 

๒๕๔๔, น.๔๕-๔๗ อ้างถึงใน อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๒๖) 	

โดยที่ภาคแสดงอาจเป็นคำ�กริยาหรือไม่ก็ได้ หากเป็นประโยคไร้กริยาก็จะมีส่วนอื่น	

ทำ�หน้าที่เป็นภาคแสดงแทน เช่น วันนี้วันเสาร์ “วันเสาร์” คือนามวลีที่ไม่ใช่ประธาน

แต่เป็นภาคแสดง (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๒๖) เป็นที่น่า	
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สนใจว่าเมื่อประโยคปรากฏเรียงต่อกันในสัมพันธสาร ประโยคจะมีการเชื่อมโยงกัน

อย่างไร

๒.๒ การเชื่อมโยงประโยคเข้าด้วยกันในสัมพันธสาร

การเชื่อมโยงประโยคเข้าด้วยกันในสัมพันธสาร คือ การที่ประโยคที่มา	

เรียงร้อยต่อกัน ถูกเชื่อมเข้าด้วยกันด้วยความหมายและแสดงออกในเชิงวากยสัมพันธ์

หรือไม่ก็ได้ หากแสดงออกด้านวากยสัมพันธ์ ก็จะปรากฏคำ�เช่ือม หรือตัวบ่งช้ี	

อนุประโยครูปต่างๆ หากเชื่อมโยงในเชิงความหมายก็อาจเป็นการเรียงลำ�ดับตาม

เหตุการณ์ เช่น การเกิดเหตุการณ์ก่อนหลัง หรือการเรียงเหตุการณ์เหตุก่อนเหตุการณ์

ผล เป็นต้น 

เนื่องจากประโยคได้ถูกมองว่าบรรจุเอาส่ิงที่เป็น “เหตุการณ์” เข้าไว้ 	

ในสมัพนัธสารหนึง่ๆ นัน้ประกอบไปดว้ยการกลา่วถงึเหตกุารณห์รอืสถานการณห์ลายๆ 

เหตุการณ์ซึ่งเชื่อมโยงกันอยู่ และการเชื่อมโยงน้ันก็มักแสดงออกมาในรูปภาษาได้	

ทางใดทางหนึ่ง มีนักภาษาศาสตร์จำ�นวนหนึ่งที่กล่าวถึงการเชื่อมโยงนี้อย่างน่าสนใจ 

และผู้วิจัยขอนำ�มากล่าวถึงดังนี้

Givon (1990) ให้แนวคิดว่า ยิ่งเหตุการณ์มีความเชื่อมโยงผสานกันทั้งทาง

อรรถศาสตร์และวัจนปฏิบัติศาสตร์มากเท่าใด รูปภาษาก็จะแสดงความผสานกันทาง

ไวยากรณม์ากขึน้เทา่นัน้ และการผสานกนัทางไวยากรณท์ีก่ลา่วถงึนีก้เ็ทยีบไดก้บักลไก

ทางภาษาที่ใช้เชื่อมโยงหน่วยทางวากยสัมพันธ์เข้าด้วยกันนั่นเอง

ในประเด็นเดียวกันนี้ Diessel (2004) ก็มองว่ามนุษย์มีวิธีแสดงความ	

เชือ่มโยงสถานการณก์จ็ะอาศยักลไกทางภาษา เชน่ การผนัรปูกรยิา การลำ�ดบัประโยค 	

การใช้คำ�เชื่อม ฯลฯ (Diessel, 2004; Tomaselo, 2003) ทำ�ให้ประโยคสามัญกลาย

เป็นประโยคที่ซับซ้อนขึ้น 

การทีป่ระโยคมาเรยีงตอ่กนัในทำ�เนยีบภาษาทีศ่กึษานัน้ มทีัง้ทีป่รากฏคำ�เชือ่ม

และไม่ปรากฏคำ�เชื่อม กรณีไม่ปรากฏคำ�เชื่อมจะเรียกว่าประโยคเดียว หรือประโยค

กริยาเรียง ส่วนที่ปรากฏคำ�เชื่อมจะเรียกว่าประโยครวมและประโยคซ้อน ดังต่อไปนี้
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๒.๒.๑ ประโยคเดี่ยว

ในทำ�เนียบภาษาที่ศึกษาอาจปรากฏประโยคเดี่ยวเป็นลำ�ดับประโยค	

ต่อเนื่องกันไป ผู้รับสารก็สามารถเดาความเชื่อมโยงเหล่านั้นได้เอง ประโยคเดี่ยว	

(Simple Sentence) เป็นประโยคที่มีกริยาตัวเดียว เช่น 

(๑)	 แม่ไปตลาด (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๒๗)

หากปรากฏเรียงกัน เช่น 

(๒)	 แม่ไปตลาด น้องตามแม่ไป สองคนซื้อของกลับบ้านมากมาย 

ผู้รับสารสามารถเข้าใจความสัมพันธ์ของประโยคเหล่านี้ได้โดยอาศัยบริบท	

และความรู้แวดล้อมต่างๆ อย่างประโยค (๒) ผู้รับสารก็ย่อมเข้าใจว่าเหตุการณ์	

ทั้งสามเกิดขึ้นโดยเชื่อมโยงกันตามเวลา โดยลำ�ดับของประโยคเดียวที่เรียงกันอยู่	

นั้นเอง

๒.๒.๒ ประโยคกริยาเรียง

ข้อความที่มีกริยาหลายตัวเรียงกันอยู่โดยไม่ปรากฏคำ�เช่ือมอาจมีความ

คลุมเครือกับประโยคอีกชนิดหนึ่ง คือ ประโยคกริยาเรียง 

ประโยคกริยาเรียง คือ ประโยคที่มีกริยาหลายตัวเรียงกัน ปรากฏโดยไม่มี

คำ�เชื่อม มีความหมายรวมกันเป็นหนึ่งเหตุการณ์ (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, 

๒๕๕๔, น.๒๒๘) เช่น 

(๓)	 เขาวิง่ขึน้ไปหาเธอบนสะพาน (อมรา ประสิทธ์ิรฐัสินธ์ุ และคณะ, ๒๕๕๔, 

น.๒๒๘)

แตกต่างกับประโยค (๒) ตรงที่ไม่สามารถแทรกคำ�เชื่อม คำ�ปฏิเสธ หรือ	

การหยุดเว้นระยะระหว่างกริยาที่เรียงกันนั้นได้ ผู้วิจัยจัดประโยคกริยาเรียงที่เกิดต่อๆ 

กันหลายๆ ประโยคไว้ในการเชื่อมโยงแบบที่เป็น “สัมพันธสารไร้คำ�เชื่อม” เช่นกัน

๒.๒.๓ การปรากฏคำ�เชื่อมทางวากยสัมพันธ์ในข้อมูล

Diessel (2004) กล่าวว่าการเชื่อมโยงนั้นเป็นไปตามการรับรู้ของมนุษย์เกี่ยว

กับความสัมพันธ์ของสถานการณ์ ความสัมพันธ์ดังกล่าวมีทั้งการแสดงทัศนคติของ	

ผู้พูดเกี่ยวกับเหตุการณ์ การให้รายละเอียดเพื่อบ่งชี้สรรพสิ่ง การบ่งบอกว่าเหตุการณ์

เกดิขึน้ในมติขิองเวลาและสถานทีใ่ด การบอกวา่เหตกุารณมี์เหตผุลหรอืเงือ่นไขอยา่งไร 

เหล่านี้เป็นความสัมพันธ์ที่ปรากฏอยู่ในประโยคซับซ้อน
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ประโยคซับซ้อนมีหลากหลายประเภท อาจปรากฏในลักษณะหน่วยสร้าง	

กริยาเรียงก็ได้ ดังนิยามของอมรา ประสิทธิรัฐสินธุ์ และคณะ (๒๕๕๔, น.๒๒๗-๒๒๘) 

ทีว่า่ ประโยคซบัซอ้น (Complicate Sentence) หมายถงึ ประโยคทีม่กีรยิาหลายตวั เชน่ 

(๔)	 เขาดีใจที่ลูกชายสอบเข้า คณะแพทย์ได้ (อมรา ประสิทธ์ิรัฐสินธ์ุ และ

คณะ, ๒๕๕๔, น.๒๒๘)

ประโยคซับซ้อนจึงแบ่งเป็น ๓ ประเภทได้แก่ ประโยคกริยาเรียง ประโยค

ซ้อน และประโยครวม งานวิจัยนี้ได้กล่าวถึงประโยคกริยาเรียงไว้ในหัวข้อ ๒.๒.๑ แล้ว 	

ดังนั้นในหัวข้อนี้จะขอกล่าวถึงประโยคซับซ้อนที่มีการเชื่อมโยงแบบมีคำ�เชื่อมและ	

ตัวบ่งชี้แจ่มชัดดังนี้

ประโยคซับซ้อนชนิดที่มีคำ�เชื่อมทางวากยสัมพันธ์ชนิดแรกที่จะกล่าวถึง 

คือ ประโยคซ้อน ประโยคซ้อน หมายถึง ประโยคที่ประกอบด้วยมุขยประโยคและ	

อนุประโยค เชื่อมเข้าด้วยกันด้วยคำ�เชื่อม (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, ๒๕๕๔, 

น.๒๒๘) มีชนิดย่อยเป็นคุณานุประโยค วิเศษณานุประโยคและอนุประโยคเติมเต็ม 

ประโยคซับซ้อนชนิดที่มีคำ�เชื่อมทางวากยสัมพันธ์อีกชนิดหนึ่ง คือ ประโยค

ความรวม ประโยคความรวม หมายถึง ประโยคที่ประกอบด้วยประโยคเดี่ยวที่มีความ

คล้ายกันในเชิงโครงสร้าง เชื่อมด้วยคำ�เชื่อม แต่ และ หรือ (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์

และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๒๘)

จะเห็นว่าประโยคซับซ้อนทั้ง ๒ ชนิดล้วนมีคำ�เชื่อมโยงปรากฏแจ่มชัดทั้งสิ้น	

ภาษาวิชาการ ภาษาการเมือง ภาษากฎหมาย และภาษาสื่อก็ประกอบไปด้วยรูปภาษา

แสดงสถานการณ์มากมายเชื่อมโยงต่อเน่ืองกัน จึงน่าสนใจศึกษาประโยครวมและ

ประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษาดังกล่าว 

ด้วยความที่ผู้วิจัยสนใจการเชื่อมโยงที่ปรากฏแจ่มชัด กล่าวคือ สนใจรูป	

คำ�เชื่อมและตัวบ่งชี้ จึงมุ่งเน้นศึกษาอนุพากย์ในฐานะหน่วยพื้นฐานในการวิเคราะห์ 

โดยอาศัยแนวคิดของ Diessel (2004) ที่ว่ารูปภาษาที่แสดงสถานการณ์ก็คือ อนุพากย์ 

จึงจะขอกล่าวถึงดังต่อไปนี้
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๒.๓ อนุพากย์

อนุพากย์มาจากคำ�ศัพท์ในภาษาอังกฤษว่า “Clause” ซึ่งอาจแปลเป็นคำ�ไทย

ได้หลายคำ�ไม่ว่าจะเป็น “อนุพากย์” “อนุประโยค” หรือ “ประโยคย่อย” 

อนุพากย์นับเป็นหน่วยพื้นฐานทางไวยากรณ์ที่เป็นเบ้ืองต้นที่สุดในการ

ศึกษาภาษามนุษย์ มีคำ�จำ�กัดความทั้งในเชิงความหมาย หน้าที่ และในเชิงโครงสร้าง 	

(Crystal, 2003) คำ�จำ�กัดความของอนุพากย์ในเชิงความหมายและหน้าที่ มักจะ

นิยามว่า อนุพากย์ คือ หน่วยที่ใช้สื่อสารเหตุการณ์ ที่มีองค์ประกอบเป็นผู้ร่วมการณ์ 

(participants) หรือ สรรพสิ่ง (entities) กับความสัมพันธ์ของมัน (relation) (Crystal, 

2003; Diessel, 2004)	สว่นคำ�จำ�กดัความในเชงิโครงสรา้งมหีลากหลายกวา่ และสำ�หรบั

ภาษาไทยอาจมีคำ�อธิบายแตกต่างไป เนื่องจากการละประธานเกิดขึ้นได้บ่อยด้วยเหตุ

ผลทางวัจนปฏิบัติศาสตร์ จึงพบว่าไวยากรณ์โครงสร้าง (วิจินตน์ ภานุพงศ์, ๒๕๓๒) 

อธบิายอนพุากยท์ีม่กีารละประธานในโครงสรา้งอกรรมกรยิาวา่เปน็อนพุากยท์ีม่หีนว่ย

กริยาเพียงหน่วยเดียวในอนุพากย์ได้ เช่น

(๕)	 แม่:	 อิ่มไหม

	 ลูก:	 อิ่ม

นอกจากนี้อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ (๒๕๕๔) ยังกล่าวถึงลักษณะ

ทางโครงสร้างของประโยคที่มีลักษณะซึ่งผู้วิจัยมองว่าใกล้เคียงกันกับความหมาย	

ของคำ�ว่าอนุพากย์ด้วย กล่าวคือ ประโยคทุกประโยคต้องมีภาคแสดงแต่ประธาน	

อาจมีหรือไม่ก็ได้ อนุพากย์ในความหมายของงานวิจัยนี้ก็ต้องมีภาคแสดงแต่ประธาน

อาจมีหรือไม่ก็ได้เช่นกัน

๓. ขอบเขตและวิธีการศึกษา
๓.๑ ขอบเขต

การศึกษาประโยครวมและประโยคซ้อน ที่ปรากฏในทำ�เนียบภาษาวิชาการ 	

ภาษาการเมือง ภาษากฎหมาย และภาษาส่ือ โดยยึดเอาความหมายที่  	

อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ (๒๕๕๔, น.๒๒๘) ได้นิยามไว้ ดังนี้ 
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ประโยครวม หมายถึง ประโยคที่ประกอบด้วยประโยคเดี่ยวที่มีความคล้าย

กันในด้านโครงสร้าง มีความหมายทำ�นองเดียวกันและมีคำ�เช่ือมคำ�ใดคำ�หนึ่งใน 	

๓ คำ�นี้ คือ แต่ และ หรือ 

ประโยคซ้อน หมายถึงประโยคที่ประกอบด้วยมุขยประโยคและอนุประโยค 

เชื่อมเข้าด้วยกันด้วยคำ�เชื่อม ซึ่งเป็นตัวบ่งชี้อนุประโยคแบบต่างๆ เช่น ที่ เป็นตัว	

บ่งชี้คุณานุประโยค เพราะ เป็นตัวบ่งชี้วิเศษณานุประโยค เป็นต้น ประโยคซ้อนแบ่ง

เป็นชนิดย่อยดังนี้

อนุประโยคเติมเต็ม เป็นประโยคซ้อนชนิดหนึ่ง หมายถึง ส่วนเติมเต็มที่

มีลักษณะเป็นประโยค กล่าวคือ มีกริยาแท้ในอนุประโยคนั้น แบ่งเป็น ๒ ประเภท 	

ตามการปรากฏ คือ อนุประโยคเติมเต็มนามกับอนุประโยคเติมเต็มกริยา (อมรา 

ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๗๒)

คุณานุประโยค เป็นประโยคซ้อนอีกชนิดหนึ่ง หมายถึง อนุประโยคที่ทำ�

หนา้ทีข่ยายนามวลทีีม่าขา้งหนา้ มกัปรากฏรว่มกบัตวับง่ชี ้หรอืประพนัธสรรพนาม “ที”่ 	

“ซึ่ง” และ “อัน” และมีคำ�นามที่มีตัวอ้างอิงเดียวกันกับคำ�นามที่ถูกขยาย หายไป 	

หรือถูกแทนที่ด้วยสรรพนาม (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธ์ุ และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๖๑) 	

ในทางโครงสร้าง คุณานุประโยค คือ ประโยคที่ฝังตัวอยู่ในประโยคใหญ่โดยมี

อารก์วิเมนตห์รอืคำ�นามตวัหนึง่หายไปและคำ�นามทีห่ายไปนีม้ตีวัอา้งองิตวัเดยีวกนักบั

คำ�นามที่มันขยาย (ปราณี กุลละวณิชย์, ๒๕๔๙, น.๓๘)

วิเศษณานุประโยค เป็นประโยคซ้อนอีกชนิดหนึ่ง หมายถึง อนุประโยคซึ่ง

ทำ�หน้าที่เหมือนคำ�วิเศษณ์ กล่าวคือ ขยายกริยาในประโยคหลัก นำ�ด้วยบุพบท เช่น 

เมื่อ ถ้า แม้ว่า ตามด้วยประโยค (อมรา ประสิทธิ์รัฐสินธุ์ และคณะ, ๒๕๕๔, น.๒๕๙)

ในครั้งนี้จะศึกษาเฉพาะประโยคมีรูปคำ�เชื่อมและตัวบ่งชี้ ซึ่งเป็นลักษณะ

ทางวากยสัมพันธ์ที่ปรากฏชัดเจนโดยใช้ข้อมูลจากภาษาในความยาวทำ�เนียบภาษาละ 

๒,๐๐๐ คำ� จากแหล่งข้อมูลดังต่อไปนี้

๓.๑.๑ ทำ�เนียบภาษาวิชาการ

ภาษาวิชาการที่ศึกษาในครั้งนี้รวบรวมจากบทความวิชาการทางด้านการ

แพทย์และสาธารณสุข โดย สุพรรณี ธรากุล และคณะ (๒๕๕๐) เรื่อง “ความเชื่อเกี่ยว

กับการปฏิบัติตนและการบริโภคอาหารภายหลังคลอดบุตรของสตรีไทยในเขตชนบท” 	
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ใน วารสารสาธารณสขุศาสตร ์ฉบบัเดอืนกนัยายน-ธนัวาคม ๒๕๕๐ ปทีี ่๓๗ ฉบบัที ่๓ 	

ซึ่งตัวอย่างที่นำ�มาแสดงในบทความนี้จะอ้างอิงโดยใช้คำ�ว่า “วิชาการ: สาธารณสุข” 

ส่วนบทความทางการแพทย์อีกชิ้นหนึ่ง เขียนโดย ประวิตร พิศาลบุตร (๒๕๕๔) 	

เรื่อง “เวชปฏิบัติสำ�หรับโรคสิวในเด็ก ตอนจบ: ตัวอย่างกรณีศึกษาผู้ป่วยโรคสิวในเด็ก” 

ในวารสารคลินิก ปีที่ ๒๗ ฉบับที่ ๑ หน้า ๓๖-๔๑ ซ่ึงต่อไปจะเรียกว่า “วิชาการ: 	

การแพทย์” รวมความยาว ๒,๐๐๐ คำ�

๓.๑.๒ ทำ�เนียบภาษาการเมือง

ภาษาการเมืองที่ศึกษาในที่ น้ีรวบรวมจากบางส่วนของถ้อยแถลงของ	

นักการเมืองทั้งฝ่ายค้านและรัฐบาล อันได้แก่ คำ�แถลงนโยบายของคณะรัฐมนตรี 

นางสาวยิ่งลักษณ์ ชินวัตร นายกรัฐมนตรี ที่แถลงต่อรัฐสภาเมื่อวันอังคารที่ ๒๓ 	

สิงหาคม ๒๕๕๔ ซ่ึงตลอดบทความน้ีจะเรียกว่า “การเมือง: แถลงการณ์นายกฯ” 

และแถลงการณ์พรรคประชาธิปัตย์ ที่แถลงต่อรัฐสภา เมื่อวันที่ ๒๗ มิถุนายน 	

พ.ศ. ๒๕๔๙ ซึ่งตลอดบทความนี้จะเรียกว่า “การเมือง: แถลงการณ์ฝ่ายค้าน” 	

รวมความยาว ๒,๐๐๐ คำ�

๓.๑.๓ ทำ�เนียบภาษากฎหมาย

ภาษากฎหมายที่ศึกษาในคร้ังนี้รวบรวมจากบางส่วนของกฎหมายเกี่ยวกับ	

การเช่าที่ดินในประมวลกฎหมายที่ดิน ซึ่งตลอดบทความนี้จะเรียกว่า “กฎหมาย: 	

เช่าที่ดิน” และพระราชบัญญัติแก้ไขเพิ่มเติมประมวลกฎหมายที่ดิน ฉบับที่ ๔ 	

พ.ศ. ๒๕๒๘ ออกเมื่อวันที่ ๑๘ ตุลาคม พ.ศ. ๒๕๒๘ ซึ่งตลอดบทความนี้จะเรียกว่า 

“กฎหมาย: พ.ร.บ.” รวมความยาว ๒,๐๐๐ คำ�

๓.๑.๔ ทำ�เนียบภาษาสื่อ

ภาษาสื่อที่ศึกษาในครั้งนี้รวบรวมจากภาษาโฆษณาที่ปรากฏในฐานข้อมูล

โครงการภาษาแห่งอำ�นาจ ซึ่งส่วนหนึ่งเป็นโฆษณาในนิตยสารผู้หญิงประกอบด้วย	

รายชื่อสินค้าดังนี้ ผลิตภัณฑ์เสริมอาหาร Max element เลนส์ Varilux เครื่องสำ�อาง 	

Tellme ยาแต้มแผลเป็น Hiruscar สถาบันความงามกานต์ชนก derma gold 	

theraphy เครื่องสำ�อาง A-Cos a cosmetics for day life และ Sure bust up 	

serum ซึ่งตลอดบทความนี้จะเรียกว่า “สื่อ: นิตยสารผู้หญิง” นอกจากนี้ยังรวบรวม	

จากโฆษณาในอินเทอรเ์นต็ อนัประกอบดว้ยเครือ่งสำ�อางและผลิตภณัฑท์ำ�ความสะอาด
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และบำ�รุงผิว ได้แก่ ครีมไข่มุก ฟาริสอะกะริ เดย์ครีม คลีนซิ่งประเภทออยล์ที่ทำ�ความ

สะอาดได้ลึกถึงรูขุมขน DHC Lip Cream ขนาด ๑.๕ กรัม และ DHC Mild soap 90g 

ซึ่งตลอดบทความนี้จะเรียกว่า “สื่อ: อินเทอร์เน็ต” รวมความยาว ๒,๐๐๐ คำ�

๓.๒ วิธีการศึกษา

การสำ�รวจข้อมูลนี้ได้รวบรวมภาษาในทำ�เนียบภาษาต่างๆ แล้วนำ�มาศึกษา 

โดยมีขั้นตอนดังนี้

ขั้นแรก ระบุขอบเขตอนุพากย์ ดังตัวอย่าง

(๖ก)	เกษตรกรซึ่งไม่มีที่ดินทำ�กินของตนเอง ก็ล้วนแต่ต้องเช่าที่ดิน บรรดา

เถา้แกซ่ึง่เปน็เจา้ของทีด่นิทัง้หลาย ยอ่มตอ้งการหาประโยชนจ์ากทีด่นิของตนเองอยา่ง

เต็มที่ (กฎหมาย: เช่าที่ดิน)

ผู้วิจัยจะระบุขอบเขตของอนุพากย์ ทั้งอนุพากย์เด่ียวและอนุพากย์ที่มี	

อนพุากยอ์ืน่ซอ้นอยูภ่ายใน โดยใชเ้ครือ่งหมายวงเลบ็เหลีย่ม [ . . . ] และวงเลบ็เหลีย่ม

ซ้อนกัน [ . . . [ . . . ]] ตามลำ�ดับดังนี้

(๖ข)	 [เกษตรกร[ซ่ึงไม่มีที่ดินทำ�กินของตนเอง] ก็ล้วนแต่ต้องเช่าที่ดิน]  

[บรรดาเถ้าแก่[ซึ่งเป็นเจ้าของที่ดิน] ทั้งหลาย ย่อมต้องการหาประโยชน์จากที่ดินของ

ตนเองอย่างเต็มที่]

จะเห็นว่าตัวอย่าง (๖ข) มีอนุพากย์ที่นำ�ด้วย “ซึ่ง” ซ้อนอยู่ภายในก็จะอาศัย

วงเล็บเหลี่ยมซ้อนกัน แสดงขอบเขตของอนุพากย์ดังกล่าว

ขั้นที่สอง ระบุชนิดของอนุพากย์ โดยกำ�กับไว้ในส่วนท้ายของวงเล็บเหลี่ยม 

ดังนี้

(๖ค)	[เกษตรกร[ซึ่งไม่มีที่ดินทำ�กินของตนเอง]คุณานุประโยค ก็ล้วนแต่ต้องเช่า

ที่ดิน]ประโยคซ้อน [บรรดาเถ้าแก่[ซึ่งเป็นเจ้าของที่ดิน]คุณานุประโยค ทั้งหลาย ย่อมต้องการ

หาประโยชน์จากที่ดินของตนเองอย่างเต็มที่]ประโยคซ้อน 

ข้ันที่สาม นับจำ�นวนอนุพากย์ ผู้วิจัยใช้ “คำ�เชื่อม” และ “ตัวบ่งชี้” เป็น	

จุดสังเกตในการนับจากตัวอย่าง (๖) มีทั้งสิ้น ๔ อนุพากย์ คือ อนุพากย์ที่เป็น	

มุขยประโยค ๒ อนุพากย์ คุณานุประโยค ๒ อนุพากย์ 
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ในกรณีที่พบประโยคซับซ้อนชนิดอื่นๆ ไม่ว่าจะเป็นกริยาเรียง หรือประโยค

รวม ก็จะนับด้วยวิธีการที่กล่าวแล้วดังนี้

(๗ก)	มิเกอิเห็ดหลินจือแดงจากประเทศญี่ปุ่นต้านอนุมูลอิสระ ลดริ้วรอย 

ก่อนวัย ลดอาการอ่อนเพลีย คลายความเครียดช่วยให้กลับดีขึ้น สมุนไพรอย่างหนึ่งที่

มีค่าสูงในทางสมุนไพรจีนที่ช่วยในการปรับสมดุลของร่างกาย ใช้บำ�บัดหรือป้องกันโรค 

และยังใช้บำ�รุงร่างกายก็คือเห็ดหลินจือแดง (สื่อ: นิตยสารผู้หญิง)

นับดังนี้

(๗ข)	[มิเกอิ เห็ดหลินจือแดงจากประเทศญี่ปุ่นต้านอนุมูลอิสระ]ประโยคเด่ียว  

[ลดร้ิวรอยก่อนวัย]ประโยคเด่ียว [ลดอาการอ่อนเพลีย]ประโยคเด่ียว [คลายความเครียด]ประโยคเด่ียว  

[ช่วยให้กลับดีขึ้น]ประโยคกริยาเรียง [[[[สมุนไพรอย่างหนึ่ง[ที่มีค่าสูงในทางสมุนไพรจีน 

[ที่ช่วยในการปรับสมดุลของร่างกาย]คุณานุประโยค]คุณานุประโยค ใช้บำ�บัดหรือป้องกันโรค] 

และ[ยังใช้บำ�รุงร่างกาย]ประโยครวม] ก็คือเห็ดหลินจือแดง]ประโยครวม

ขอ้ความข้างตน้นีม้จีำ�นวนอนพุากยท์ัง้สิน้ ๙ อนพุากย ์โดยผูว้จิยัมองประโยค

ไร้ประธานเป็นสัมพันธสารไม่ใช่กริยาเรียง เพราะแบ่งวรรคแล้วความไม่เสีย หากจะ

นับเป็นประโยคเดี่ยวก็เท่ากับเป็น ๔ ประโยคและมีประโยคกริยาเรียงอีก ๑ ประโยค 

นอกจากนี้ยังมีหน่วยที่อยู่ในประโยคซับซ้อนประกอบด้วย มุกขยประโยค ๑ อนุพากย์ 

คอื “สมนุไพรอยา่งหนึง่ . . . กค็อืเหด็หลนิจอืแดง” คณุานปุระโยคซอ้นกนั ๒ อนพุากย์ 	

คือ “ที่มีค่าสูง . . . ” กับ “ที่ช่วยในการปรับสมดุล . . . ” และมีอนุพากย์ที่เข้าไปมี

ความสัมพันธ์กับ “ใช้บำ�บัด . . . ” ทำ�ให้เกิดความสัมพันธ์แบบความรวม คือ อนุพากย์ 	

“ใช้บำ�รุงร่างกาย . . . ” นับเพิ่มอีก ๑ อนุพากย์ 

เมือ่แสดงจำ�นวนหนว่ยทีแ่สดงความสมัพนัธแ์บบความรวมจะไมน่บัซ้ำ�หนว่ย

หลักร่วมที่ปรากฏครั้งแรก กรณีของจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยคความรวมจะ

นับเพียง ๑ อนุพากย์เท่านั้น เช่นเดียวกับเวลาที่แสดงจำ�นวนคุณานุประโยค หรือ	

อนุประโยคเติมเต็ม ก็ไม่นับมุขยประโยค ข้อความนี้จึงมีทั้งสิ้น ๙ อนุพากย์ดังที่กล่าว

ข้างต้นนั่นเอง
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๔. ผลการศึกษา
๔.๑ ตัวบ่งชี้และคำ�เชื่อมประโยคซ้อนและประโยครวมที่พบในข้อมูล

อนุพากย์ที่ปรากฏอยู่ในประโยคซ้อนและประโยครวมในข้อมูลที่ศึกษานั้น 	

มีตัวบ่งชี้และคำ�เชื่อมปรากฏอยู่ดังต่อไปนี้

อนุพากย์ที่ปรากฏในประโยครวม จากข้อมูลพบตัวบ่งชี้ทั้งรูป และ แต่ หรือ 

ดังตัวอย่าง

(๘ก)	ควบคุมและทำ�ให้อนุมูลอิสระหยุดการทำ�ลายร่างกาย [ป้องกันความ 

แก่ชรา] และ [ป้องกันอวัยวะสำ�คัญทั้งสมองและหัวใจ] (สื่อ: นิตยสารผู้หญิง)

(๙ก)	พลงัจากไขม่กุธรรมชาตผิสานกบัวติามนิอแีละสารสกดัจากธรรมชาตริวม

เป็นครีมบำ�รุงผิว[เข้มข้น] แต่ [เบาบาง] [ซึมซาบเร็ว] (สื่อ: อินเทอร์เน็ต)

(๑๐ก) บรรดาเถ้าแก่ซึ่งเป็นเจ้าของที่ดินทั้งหลาย ย่อมต้องการหาประโยชน์

จากที่ดินของตนเองอย่างเต็มที่ เช่น [เก็บค่าเช่าในอัตราสูง] หรือ [มีข้อตกลง [ซึ่งไม่

เป็นธรรมแก่ผู้เช่าที่ดิน]] (กฎหมาย: เช่าที่ดิน)

ตัวอย่างทั้ง (๘) (๙) และ (๑๐) มีประโยคความรวมปรากฏอยู่ โดยสันธาน 

และ แต่ หรือ ทำ�หน้าที่เชื่อมหน่วยที่มีโครงสร้างเหมือนกัน กล่าวคือ และ ใน 	

(๘) เชือ่มกรยิาวล ี[ปอ้งกนัอวยัวะสำ�คญัทัง้สมองและหวัใจ] กบักรยิาวล ี[ปอ้งกนัความ

แก่ชรา] เข้าด้วยกัน แต่ ใน (๙) เชื่อมกริยาวลี [ซึมซาบเร็ว] กับ [เข้มข้น] เข้าด้วย

กัน และ หรือ ใน (๙) เชื่อมกริยาวลี [เก็บค่าเช่าในอัตราสูง] กับกริยาวลี [มีข้อตกลง  

[ซึ่งไม่เป็นธรรมแก่ผู้เช่าที่ดิน]] เข้าด้วยกัน หน่วยสร้างดังกล่าวอาจสลับที่กันได้ ดังนี้

(๘ข)	ควบคุมและทำ�ให้อนุมูลอิสระหยุดการทำ�ลายร่างกาย [ป้องกันอวัยวะ

สำ�คัญทั้งสมองและหัวใจ] และ [ป้องกันความแก่ชรา] (สื่อ: นิตยสารผู้หญิง)

(๙ข)	พลงัจากไขม่กุธรรมชาตผิสานกบัวติามนิอแีละสารสกดัจากธรรมชาตริวม

เป็นครีมบำ�รุงผิว[เบาบาง] [ซึมซาบเร็ว] แต่ [เข้มข้น] (สื่อ: อินเทอร์เน็ต)

(๑๐ข) บรรดาเถ้าแก่ซ่ึงเป็นเจ้าของที่ดินท้ังหลาย ย่อมต้องการหาประโยชน์

จากที่ดินของตนเองอย่างเต็มที่ เช่น [มีข้อตกลง[ซึ่งไม่เป็นธรรมแก่ผู้เช่าที่ดิน]]หรือ 

[เก็บค่าเช่าในอัตราสูง] (กฎหมาย: เช่าที่ดิน)

อนปุระโยคเตมิเตม็ ในขอ้มลูทีศ่กึษาพบทัง้ทีเ่ปน็อนปุระโยคเตมิเตม็นามและ

เติมเต็มกริยา โดยตัวบ่งชี้ดังนี้
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อนุประโยคเติมเต็มนาม มีตัวบ่งชี้คือ ที่ ว่า ที่ว่า เช่น 

(๑๑)	 ทั้งผู้ป่วยและมารดาแสดงความกระตือรือร้น [ที่จะมารับการรักษา] 

(วิชาการ: การแพทย์)

อนุประโยคเติมเต็มกริยา มีตัวบ่งชี้คือ ที่ และ ว่า เช่น 

(๑๒)	 ผลการวิจัยมีข้อเสนอแนะ [ว่าประเพณีความเชื่อยังมีอิทธิพลต่อการ

ปฏิบัติตัวและการบริโภคอาหารของสตรีไทยในช่วงหลังคลอดในชนบท] (วิชาการ: 

สาธารณสุข) 

คุณานุประโยค จากข้อมูลพบมีตัวบ่งชี้คือ ที่ ซึ่ง และ อัน เช่น 

(๑๓)	 ในประเทศ [ทีก่ำ�ลงัพฒันา] สว่นใหญก่ารมเีพศสมัพนัธเ์ปน็สิง่ตอ้งหา้ม

ทางประเพณี (วิชาการ: สาธารณสุข)

(๑๔)	 พบว่ารอยนูนดำ�  ร่องรอยของแผล [ที่หายแล้ว] ลดเลือนอย่างเห็น 

ได้ชัด (สื่อ: นิตยสารผู้หญิง)

วิเศษณานุประโยค จากข้อมูลพบมีตัวบ่งชี้บอกความหมายต่างๆ ดังนี้ 

วิเศษณานุประโยคบ่งบอกกาล นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกเวลา เม่ือ พอ 

ก่อน หลัง ตัวอย่างเช่น 

(๑๕)	 ผู้ป่วยส่วนใหญ่มักเกิดความกังวล [เมื่อมีการเห่อของสิว] (วิชาการ: 	

การแพทย์)

วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเหตุ นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกเหตุ เพราะ 

เนื่องจาก ตัวอย่างเช่น 

(๑๖)	 [เน่ืองจากผู้ป่วยรายนี้พบรอยโรคสิวในรูปแบบต่างๆ ผสมกันเกือบ  

๓๐ รอยโรคและยังพบสิวที่กำ�ลังอักเสบและสิวที่เป็นตุ่มนูนแข็งขนาดใหญ่] จึงเข้าข่าย

สิวกลุ่มรุนแรงปานกลาง (วิชาการ: การแพทย์)

วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเป้าหมาย นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกเป้าหมาย 

เพื่อ เช่น 

(๑๗)	 อาจบนัทกึจำ�นวนรอยโรค [เพือ่เทยีบกบัรอยโรคในการตรวจผูป้ว่ยครัง้

ต่อไป] (วิชาการ: การแพทย์)
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วิเศษณานุประโยคบ่งบอกผล นำ�หน้าด้วยบุพบทบ่งบอกผล จน จนกระทั่ง 

ตัวอย่างเช่น

(๑๘)	 . . . ซึ่งต่างล้วนเป็นพลังผลักดันให้สังคมไทยสามารถแสวงหาทางออก

ได้เสมอมา [จนเป็นที่ยอมรับของนานาประเทศ] (การเมือง: แถลงการณ์นายกฯ)

วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเงื่อนไข นำ�หน้าด้วยบุพบทระบุเงื่อนไข ถ้า หาก 

ตัวอย่างเช่น 

(๑๙)	 ผู้ป่วยมีผิวไหม้แดดค่อนข้างง่าย [หากถูกแดดนานๆ ผิวก็จะคล้ำ�ลง] 

(วิชาการ: การแพทย์)

วิเศษณานุประโยคบ่งบอกความขัดแย้ง นำ�หน้าด้วยบุพบทระบุความขัดแย้ง 

แม้ แม้ว่า ตัวอย่างเช่น 

(๒๐)	 [แม้ว่าในภูมิภาคอาเซียนเองจะมีแหล่งน้ำ�มันดิบและก๊าซธรรมชาติ

มากมาย] แต่การแสวงหาความร่วมมือเพ่ือการพัฒนาความมั่นคงของพลังงานใน

ภูมิภาคยังมีน้อย และจะเป็นปัจจัยเสี่ยงต่อประเทศไทยในระยะยาว (การเมือง: 

แถลงการณ์นายกฯ)

(๒๑)	 [ถึงแม้ว่าในปัจจุบันพบว่ารายงานการเสียชีวิตของมารดาจากการ 

คลอดบุตรมีจำ�นวนลดลงเน่ืองจากความเจริญก้าวหน้าทางสาธารณสุขและการแพทย์

ทำ�ให้การดูแลสุขภาพมารดาและทารกภายหลังคลอดมีความครอบคลุมและมีคุณภาพ

มากขึ้นโดยมีการจัดบริการติดตามเยี่ยมภายหลังคลอดอย่างต่อเนื่อง] อย่างไรก็ตาม 

พบว่าการปฏิบัติตัวตามประเพณีความเชื่อต่างๆ เพื่อที่จะหลีกเล่ียงภาวะสุขภาพที่ไม่

ดีและความเจ็บป่วย รวมทั้งเพื่อให้เกิดความมั่นใจในความปลอดภัยของทารกแรกเกิด 

ยังมีอิทธิพลต่อการดูแลสุขภาพของมารดาและทารก (วิชาการ: สาธารณสุข)

๔.๒ จำ�นวนของประโยครวมและประโยคซ้อนที่พบในข้อมูล

การศกึษาปรมิาณการใชป้ระโยครวมและประโยคซอ้นในแตล่ะทำ�เนยีบภาษา

มีความสำ�คัญ เน่ืองจากผู้วิจัยเชื่อว่าจะทำ�ให้เห็นวัจนลีลาที่แตกต่างกันของทำ�เนียบ

ภาษาเหล่านี้ จากการศึกษาได้ผลที่น่าสนใจดังนี้
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๔.๒.๑ ประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษากฎหมาย

ผลการศึกษาพบว่า มีจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในลักษณะสัมพันธสารไร้	

คำ�เชื่อมเพียง ๑๘ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๑๔ ของอนุพากย์ทั้งหมดที่พบ ในขณะ	

ที่มีอนุพากย์ที่ปรากฏอยู่ในประโยครวมและประโยคซ้อนถึง ๑๑๑ อนุพากย์ คิดเป็น

ร้อยละ ๘๖ ของจำ�นวนอนุพากย์ทั้งหมด

ตัวอย่างอนุพากย์ในสัมพันธสารไร้คำ�เชื่อมในภาษากฎหมายอาจเกิดทั้งใน

ลักษณะใกล้ชิดติดกันหลายๆ ประโยคหรือไม่เกิดใกล้ชิดติดกัน โดยมีประโยครวมและ

ประโยคซ้อนปรากฏตามมาก็ได้ เช่น

(๒๒)	 [ตาสีทำ�สัญญาเช่ากับเถ้าแก่เฮง]ประโยคกริยาเรียง [มีกำ�หนดระยะเวลาการ

เชา่ ๗ ป]ีประโยคเดีย่ว [ตอ้ง[ถอืวา่สญัญาการเชา่นัน้ มกีำ�หนดการเชา่ ๗ ป]ีอนปุระโยคเตมิเตม็] 

(กฎหมาย: เช่าที่ดิน)

ตัวอย่างข้างต้นนี้อนุพากย์ในสัมพันธสารไร้คำ�เช่ือมเกิดในลักษณะใกล้ชิดติด

กัน ๒ อนุพากย์ จากนั้นก็มีประโยครวมและประโยคซ้อนปรากฏตามมา

สำ�หรับอนพุากยท์ีป่รากฏในประโยครวมและประโยคซอ้นนัน้พบวา่มอีนพุากย์

ที่เข้าไปมีความสัมพันธ์ในแบบที่ทำ�ให้กลายเป็นประโยครวม ๒๘ อนุพากย์ คิดเป็น	

ร้อยละ ๒๕ แบบประโยคซ้อนที่เป็นวิเศษณานุประโยคถึง ๔๔ อนุพากย์ คิดเป็น	

ร้อยละ ๔๐ แบบคุณานุประโยค ๒๒ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๐ และแบบ	

อนุประโยคเติมเต็ม ๑๗ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๑๕ กล่าวได้ว่าภาษากฎหมายมี

จำ�นวนอนุประโยคที่เชื่อมโยงกันแบบวิเศษณานุประโยคอยู่มากที่สุด และน้อยที่สุด

คือแบบอนุประโยคเติมเต็ม

สำ�หรับวเิศษณานปุระโยคทีม่ปีรมิาณโดดเดน่ทีสุ่ดในภาษากฎหมาย ส่วนใหญ่

จะเป็นวิเศษณานุประโยคบอกเง่ือนไข พบว่านำ�หน้าด้วยทั้งคำ�ว่า “หาก” และ “ถ้า” 	

แต่พบคำ�ว่า “ถ้า” มากกว่า เช่น

(๒๓)	 [ถ้ามีการให้เช่าช่วงนาแล้ว]วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเงื่อนไข [ผู้ให้เช่านามีสิทธิ

บอกเลิกการเช่านาได้] (กฎหมาย: เช่าที่ดิน)

นอกจากนี้ที่พบรองลงไปคือ แบบบ่งบอกเป้าหมาย นำ�หน้าด้วยคำ�ว่า “เพื่อ” 

พบในจำ�นวนใกล้เคียงกัน ตัวอย่างเช่น
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(๒๔)	 [เพื่อประโยชน์แห่งมาตรานี้]วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเป้าหมาย ผู้ครอบครอง 

และทำ�ประโยชน์ในที่ดินตามวรรคหนึ่ง[ให้หมายความรวมถึงผู้[ซึ่ง[ได้ครอบครอง]

และ[ทำ�ประโยชน์ในที่ดิน]ต่อเนื่องมาจากบุคคลดังกล่าวด้วย] (กฎหมาย: พ.ร.บ.)

๔.๒.๒ ประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษาสื่อ

ภาษาในสื่อโฆษณาพบว่า มีจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในสัมพันธสารไร้	

คำ�เชื่อมเพียง ๔๗ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๓๓ ของอนุพากย์ทั้งหมดที่ปรากฏใน

ภาษาโฆษณาความยาว ๒,๐๐๐ คำ�นี้ นับเป็นจำ�นวนสูงสุดเมื่อเทียบกับทำ�เนียบภาษา

อื่นที่ศึกษา ในขณะที่มีอนุพากย์ที่ปรากฏอยู่ในประโยครวมและประโยคซ้อน ๙๗ 	

อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๖๗ ของข้อมูลภาษาสื่อทั้งหมด นับเป็นจำ�นวนต่ำ�สุดเม่ือ

เทียบกับทำ�เนียบภาษาอื่นที่ศึกษา

ลกัษณะการปรากฏของประโยคเดีย่ว ประโยคกรยิาเรยีง ซึง่เปน็สมัพนัธสารไร้

คำ�เชื่อมมีความต่อเนื่องกันมากจนเด่นชัด โดยมากเป็นการบอกผลลัพธ์หรือคุณสมบัติ

ของสินค้าที่มีมากมายหลายผลลัพธ์ หลายคุณสมบัติ เช่น

(๒๕)	 [ครีมไข่มุก ฟาริส อะกะริ ๓ ผลลัพธ์เต็มประสิทธิภาพ] [กระจ่างใส] 

[นวลเนียน] [กระชับ] [เต่งตึง] [เรียบเนียน] (สื่อ: อินเทอร์เน็ต)

บ้างก็อาจมีประโยครวมมาคั่นสลับ เช่น

(๒๖)	 [ยับย้ังการเจริญเติบโตของไวรัส ทำ�ลายแบคทีเรียไวรัส และเซลล์ 

มะเร็ง] [ส่งเสริมการเจริญเติบโตของเซลล์เม็ดเลือด] [ลดระดับน้ำ�ตาลในเลือดได้]  

[ลดการอักเสบของบาดแผล] [ช่วยทำ�ให้การไหลเวียนโลหิตดีขึ้น] และ [ลดการใช้

ออกซิเจนในกล้ามเนื้อหัวใจ] [บำ�รุงเซลล์ตับ] [ช่วยลดความเส่ียงของร่างกายหรือตับ

จากไวรัสตับอักเสบมะเร็งในตับ] [ควบคุม] และ [ทำ�ให้อนุมูลอิสระหยุดการทำ�ลาย

ร่างกาย] [เป็นการป้องกันความแก่ชรา] และ [ป้องกันอวัยวะสำ�คัญทั้งสมองและ 

หัวใจ] (สื่อ: นิตยสารผู้หญิง)

ตัวอย่างที่ (๒๖) มีประโยครวมที่เชื่อมด้วย และ มาคั่น ๓ ตำ�แหน่ง แต่ทั้งนี้

การปรากฏของประโยคเดี่ยว ประโยคกริยาเรียงซึ่งเป็นสัมพันธสารไร้คำ�เชื่อมก็ยังคงมี

ความต่อเนื่องกันมากจนเป็นลักษณะเด่นของภาษาโฆษณาที่ศึกษา
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ส่วนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยคซ้อนมีความสัมพันธ์ในแบบที่ทำ�ให้	

กลายเป็นประโยครวม ๒๑ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๒ แบบประโยคซ้อนที่เป็น	

วิเศษณานุประโยคถึง ๓๖ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๓๗ แบบคุณานุประโยค ๒๗ 	

อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๘ และแบบอนุประโยคเติมเต็ม ๑๓ อนุพากย์ คิดเป็น	

ร้อยละ ๑๓ กล่าวได้ว่าภาษากฎหมายมีจำ�นวนอนุพากย์ที่ เช่ือมโยงกันแบบ	

วิเศษณานุประโยคอยู่มากที่สุด และน้อยที่สุดคือแบบอนุประโยคเติมเต็ม

สังเกตได้ว่าอนุพากย์ที่เชื่อมโยงกันแบบวิเศษณานุประโยค โดยมากเป็นแบบ

บ่งบอกเป้าหมาย ตัวอย่างเช่น 

(๒๗)	 ลิปสติกสีสันสดแจ่ม [เพื่อเรียวปาก[สวย][เนียนเรียบ]] (สื่อ: นิตยสาร	

ผู้หญิง)

๔.๒.๓ ประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษาการเมือง

จากการศึกษาภาษาการเมืองในแถลงการณ์ของนักการเมืองพบว่า มีจำ�นวน

อนุพากย์ที่ปรากฏในฐานะประโยคเดียวเพียง ๑๒ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๙ ของ	

อนุพากย์ทั้งหมด ในขณะที่มีอนุพากย์ที่ปรากฏอยู่ในประโยครวมและประโยคซ้อน 

๑๒๔ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๙๑ จากข้อมูลภาษาการเมืองทั้งหมด นับเป็นสัดส่วน

ที่ต่างกันมากและโดดเด่นที่สุดเมื่อเทียบกับทำ�เนียบภาษาอื่น

เมื่อสังเกตการปรากฏของอนุพากย์ในสัมพันธสารไร้คำ�เช่ือมก็พบว่า ไม่ได้	

เกิดติดต่อกันจนกลายเป็นลีลาเฉพาะตัวที่โดดเด่นเหมือนอย่างในภาษาโฆษณา 	

แตจ่ะเกดิอยา่งคาดเดาไมไ่ด้ คอื เกดิทา่มกลางประโยครวมและประโยคซอ้น ซึง่ลกัษณะ

ดังกล่าวก็พบได้ทั่วไปในทำ�เนียบภาษาอื่นๆ ด้วย จำ�นวนของประโยคเดี่ยว ประโยค

กริยาเรียงในทำ�เนียบภาษาการเมืองจึงมีไม่มากนัก

ในจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยครวมและประโยคซ้อนมีความสัมพันธ์

ในแบบที่ทำ�ให้กลายเป็นประโยครวม ๓๐ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๔ แบบประโยค

ซอ้นทีเ่ปน็วเิศษณานปุระโยคถงึ ๓๔ อนพุากย ์คดิเปน็รอ้ยละ ๒๗ แบบคณุานปุระโยค 	

๓๒ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๖ และแบบอนุประโยคเติมเต็ม ๒๘ อนุพากย์ 	

คิดเป็นร้อยละ ๒๓ กล่าวได้ว่าภาษาการเมืองมีจำ�นวนอนุพากย์ที่เช่ือมโยงกันแบบ	

วิเศษณานุประโยคอยู่มากที่สุด และน้อยที่สุดคือแบบอนุประโยคเติมเต็ม ซ่ึงเป็น

ลักษณะที่คล้ายกับที่พบในภาษากฎหมาย
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วิเศษณานุประโยคของภาษาการเมืองมีความหลากหลายทั้งเพื่อบ่งบอกเหตุ 

บ่งบอกผล แต่ที่พบมากที่สุด คือ แบบบ่งบอกเป้าหมาย ดังตัวอย่าง

(๒๘)	พรรคประชาธิปัตย์ขอชี้แจงข้อเท็จจริงในกรณีดังกล่าว [เพื่อสร้าง 

ความเข้าใจที่ถูกต้องต่อพี่น้องประชาชนและสมาชิกพรรคประชาธิปัตย์ทั่วประเทศ  

ดังต่อไปนี้]วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเป้าหมาย (การเมือง: แถลงการณ์ฝ่ายค้าน)

(๒๙)	 การเสนอขอนายกรฐัมนตรพีระราชทาน มไิดเ้ปน็ไป [เพือ่ลม้ลา้งรฐับาล 

หรือเป็นการฝ่าฝืนรัฐธรรมนูญ หรือกฎหมายแต่ประการใด]วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเป้าหมาย 

(การเมือง: แถลงการณ์ฝ่ายค้าน)

(๓๐)	 คณะรัฐมนตรีจึงขอแถลงนโยบายดังกล่าวต่อที่ประชุมร่วมกันของ

รัฐสภา [เพื่อให้ทราบถึงเจตนารมณ์ ยุทธศาสตร์ และนโยบายของรัฐบาล [ที่มุ่งม่ัน

จะ[สร้างความสามัคคีปรองดอง] [ให้เกิดข้ึนในสังคมไทย]]]วิเศษณานุประโยคบ่งบอกเป้าหมาย 

(การเมือง: แถลงการณ์นายกฯ”)

๔.๒.๔ ประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษาวิชาการ

ผลการศึกษาในส่วนของประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษา

วิชาการพบว่า มีจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในสัมพันธสารไร้คำ�เชื่อมเพียง ๑๕ 	

อนุพากย์ คดิเปน็ร้อยละ ๑๑ ของอนพุากย์ทัง้หมด ในขณะทีม่อีนพุากยท์ีป่รากฏอยูใ่น

ประโยครวมและประโยคซ้อน ๑๑๖ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๘๙ จากข้อมูลทำ�เนียบ	

ภาษาวิชาการทั้งหมดนับเป็นสัดส่วนที่ต่างกันมากพอๆ กับที่พบในทำ�เนียบภาษา

การเมืองและกฎหมาย

เมื่อสังเกตการปรากฏของอนุพากย์ในสัมพันธสารไร้คำ�เช่ือมก็พบว่าเกิด	

อย่างคาดเดาไม่ได้ คือ เกิดท่ามกลางประโยครวมและประโยคซ้อน ซึ่งลักษณะ	

ดงักลา่วกพ็บไดท้ัว่ไปในทำ�เนยีบภาษาตา่งๆ จำ�นวนของประโยคเดีย่ว ประโยคกรยิาเรยีง	

จึงมีไม่มากนัก ไม่ต่างกับที่พบในทำ�เนียบภาษาการเมืองและกฎหมายที่กล่าวแล้ว	

เช่นกัน

ในจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยครวมและประโยคซ้อนมีความสัมพันธ์

ในแบบที่ทำ�ให้กลายเป็นประโยครวม ๓๓ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๘ แบบประโยค

ซอ้นทีเ่ปน็วเิศษณานปุระโยคถงึ ๒๙ อนพุากย ์คดิเปน็รอ้ยละ ๒๕ แบบคุณานปุระโยค 

๓๓ อนุพากย์ คิดเป็นร้อยละ ๒๘ และแบบอนุประโยคเติมเต็ม ๒๑ อนุพากย์ คิดเป็น

���������-13-56.indd   133 7/11/2556   23:19



134 วรรณวิทัศน์

ร้อยละ ๑๘ กล่าวได้ว่าภาษาวิชาการมีจำ�นวนอนุพากย์ที่เช่ือมโยงกันแบบความรวม	

และคุณานุประโยคอยู่มากที่สุด แตกต่างกับทำ�เนียบภาษาอื่นที่ศึกษามา ส่วนที่พบ

น้อยที่สุดนั้นยังคงเป็นอนุประโยคเติมเต็ม ซึ่งเป็นลักษณะที่คล้ายกับที่พบในทำ�เนียบ

ภาษาอื่น

ภาษาวิชาการที่ศึกษามีความเป็นแบบแผนด้วยลักษณะการใช้ภาษาที่ดู 	

เรียบง่าย การใชป้ระโยครวมและประโยคซอ้นกไ็มผ่กูโยงกนัยาวมากนกั พบวา่อนพุากย์

ที่เชื่อมโยงกันแบบความรวมในภาษาวิชาการเป็นลักษณะการเช่ือมโยงที่ใช้มาก เพื่อ

เชื่อมโครงสร้างที่มีความคล้ายคลึงกัน ดังนี้

(๓๑)	 [สตรีหลังคลอดส่วนใหญ่หลีกเลี่ยงการทำ�งานบ้านหนัก การออก 

กำ�ลังกายที่หนัก และการเดินทางไกล] แต่[จะอยู่บ้าน] และ [พักผ่อน] และ[ส่วนใหญ่

ดื่มเครื่องดื่มร้อนๆ] [สวมใส่เสื้อผ้ามิดชิด] และ[ไม่ให้โดนฝน ลม และอากาศเย็น] 

(วิชาการ: สาธารณสุข)

(๓๒)	 [สตรีเกือบทุกราย (๙๗.๘%) รับประทานผักสด] แต่ [สตรีมากกว่าครึ่ง

หนึ่ง (๕๕.๖%) เห็นว่าหน่อไม้เป็นอันตรายต่อสุขภาพมารดา] (วิชาการ: สาธารณสุข)

ส่วนคุณานุประโยคในภาษาวิชาการมีความน่าสนใจตรงที่ ผู้วิจัยเห็นว่า	

ปรากฏมากด้วยมักใช้ในการบ่งชี้ความเฉพาะเจาะจงของกลุ่มตัวอย่างที่ศึกษาวิจัย 	

เพื่อแสดงความรัดกุมของกระบวนการ เช่นตัวอย่างที่ (๓๓)-(๓๔) และอาจพบว่า	

ใช้เพื่อแสดงความเจาะจงของกลุ่มตัวอย่างหรือกรณีศึกษาอยู่บ่อยครั้ง ดังตัวอย่าง 

(๓๕)-(๓๗)

(๓๓)	 เครือ่งมอื [ทีใ่ชใ้นการศกึษา]คณุานปุระโยค ประกอบดว้ยแบบสอบถามและ

คำ�ถามปลายเปิดสำ�หรับสัมภาษณ์แบบเจาะลึก (วิชาการ: สาธารณสุข)

(๓๔)	 การเลือกกลุ่มตัวอย่างแบบเจาะจงเป็นสตรีไทย [ที่มาตรวจหลังคลอด 

๖ สัปดาห์]คุณานุประโยค ที่โรงพยาบาลชุมชนแห่งหนึ่งในภาคกลาง จำ�นวน ๔๕ ราย  

[ที่เข้าร่วมในการตอบแบบสอบถาม]คุณานุประโยค และจำ�นวน ๑๕ ราย [ที่เข้าร่วมการ

สัมภาษณ์แบบเจาะลึก]คุณานุประโยค (วิชาการ: สาธารณสุข)

(๓๕)	 มารดา [ที่ได้นอนอยู่ไฟ]คุณานุประโยค จะทำ�ให้ร่างกายมีความอบอุ่นและ

ทำ�ให้ภายในร่างกายแห้ง โดยเฉพาะมดลูกแห้ง (วิชาการ: สาธารณสุข)
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(๓๖)	 ผู้ป่วยทดลองใช้ผลิตภัณฑ์รักษาสิว[ที่วางขาย]คุณานุประโยค โดยไม่ต้อง

ใช้ใบสั่งแพทย์ (วิชาการ: การแพทย์)

(๓๗)	 ดรุณ จัดเป็นตัวอย่างผู้ป่วยโรคสิวในวัยรุ่น [ที่เป็นแบบฉบับ]คุณานุประโยค 

[ที่พบเห็นกันได้บ่อย]คุณานุประโยค คือเป็นสิวมานาน เคยซื้อยามาใช้เองแล้วได้ผลไม่ดี 

(วิชาการ: การแพทย์)

จากเหตผุลดงักลา่วคณุานปุระโยคทีใ่ชต้วันำ� “ที”่ จงึพบในจำ�นวนมากในภาษา

วิชาการ อย่างไรก็ดี คุณานุประโยค “ซึ่ง” ก็พบได้ แต่พบในจำ�นวนน้อยมาก ส่วนใหญ่

ใช้เพื่อขยายความคำ�หรือมโนทัศน์สำ�คัญๆ เท่านั้น เช่น

(๓๘)	 มารดาไทยได้รับอิทธิพลความเชื่อมาจากชาวจีนยุคโบราณ [ซึ่ง 

สะท้อนถึงแนวคิดของชาวเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ในเรื่องการรักษาภาวะสมดุลของ 

ร่างกายระหว่างสิ่งสองอย่าง “ร้อน” และ “เย็น”]คุณานุประโยค “ซึ่ง” ที่มีลักษณะตรง 

กันข้ามกัน (วิชาการ: สาธารณสุข)

(๓๙)	 ในกรณีของดรุณ ควรให้ใช้ยาทาเรตินอยด์เป็นยาหลัก เพราะออกฤทธิ์

ยบัยัง้การเกดิ microcomedones [ซึง่เปน็ตน้กำ�เนดิของคอมมโีดนและสวิ]คณุานปุระโยค“ซึง่” 

เรตินนอยด์ออกฤทธิ์ต้านอักเสบทั้งทางตรงและทางอ้อม, และทำ�ให้การผลัดผิวเป็น

ปกติ, ซึ่งจะทำ�ให้ตัวยาทาเองซึมสู่ผิวหนังและออกฤทธิ์ได้ดีขึ้น (วิชาการ: การแพทย์)

๕. การอภปิรายผลและเปรยีบเทยีบจำ�นวนการใชร้ะหวา่งทำ�เนยีบภาษาตา่งๆ
เมือ่เปรยีบเทยีบสดัสว่นการใชป้ระโยคเดยีวกบัประโยครวมและประโยคซอ้น

ในแต่ละทำ�เนียบภาษาจะพบว่า ภาษาการเมือง ภาษากฎหมาย และภาษาวิชาการ 

มีจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยครวมและประโยคซ้อนร้อยละ ๘๖-๙๑ ซึ่งเป็น

ปริมาณที่สูงมากเมื่อเทียบกับที่ปรากฏในฐานะประโยคเดี่ยวและประโยคกริยาเรียงซึ่ง

เชื่อมโยงกันแบบสัมพันธสารไร้คำ�เชื่อม ส่วนภาษาสื่อมีความแตกต่างไป คือมีประโยค

รวมและประโยคซ้อนเพียงร้อยละ ๖๗ ซึ่งน้อยมากเมื่อเทียบกับสามทำ�เนียบภาษาที่

กล่าวแล้ว ดังแผนภูมิ ๑
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ผูว้จิยัสงัเกตจากเนือ้หาทีน่ำ�เสนอพบวา่ทัง้สามทำ�เนยีบภาษา มวีตัถปุระสงค์

ในการสร้างความน่าเชื่อถือ ในขณะที่ภาษาสื่อมักแสดงออกด้วยความเรียบง่าย	

แลว้เขา้ถงึผูอ้า่นมากกวา่ นา่สนใจศกึษาตอ่ไปวา่เปา้หมายดงักลา่วนา่จะมสีว่นเกีย่วขอ้ง

กับการใช้ประโยครวมและประโยคซ้อนหรือไม่

การอภิปรายผลการศึกษาในส่วนนี้ยังจะขอกล่าวถึงความเหมือนและความ	

ต่างของจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยครวมและประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษา

ต่างๆ ดังแสดงภาพรวมในตารางที่ ๑ ดังนี้

ในฐานะประโยคเดี่ยว

และประโยคกริยาเรียง

การเมือง กฎหมาย โฆษณา วิชาการ

ในประโยครวมและ	

ประโยคซ้อน

๑๐๐%

๘๐%

๖๐%

๔๐%

๒๐%

๐%

แผนภูมิที่ ๑	 สัดส่วนของอนุพากย์ที่ปรากฏในฐานะประโยคเดี่ยวและประโยคกริยา

เรียงกับในประโยครวมและประโยคซ้อน
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ตารางที่ ๑	 เปรยีบเทยีบสดัสว่นจำ�นวนการใชป้ระโยครวมและประโยคซอ้นในทำ�เนยีบ

ภาษาต่างๆ

จำ�นวนอนุพากย์ที่เกิดใน การเมือง กฎหมาย โฆษณา วิชาการ

ประโยครวม ๒๔% ๒๕% ๒๒% ๒๘%

วิเศษณานุประโยค ๒๗% ๔๐% ๓๗% ๒๕%

คุณานุประโยค ๒๖% ๒๐% ๒๘% ๒๘%

อนุประโยคเติมเต็ม ๒๓% ๑๕% ๑๓% ๑๘%

หากสังเกตในภาพรวมจะเห็นว่าแต่ละทำ�เนียบภาษามีสัดส่วนของจำ�นวน	

อนุพากย์ในประโยครวมและประโยคซ้อนชนิดต่างๆ คล้ายคลึงกันในแง่ที่ว่าจำ�นวน

สูงสุดคือวิเศษณานุประโยค แต่สำ�หรับภาษาวิชาการกลับพบจำ�นวนอนุพากย์ที่เกิดใน

ประโยครวม วิเศษณานุประโยค และคุณานุประโยคในสัดส่วนที่พอๆ กัน อย่างไรก็ดี	

ทุกทำ�เนียบภาษามีอนุประโยคเติมเต็มปรากฏอยู่น้อยที่สุด ดังแสดงอยู่ในแผนภูมิ	

ดังต่อไปนี้

ประโยครวม

คุณานุประโยค

วิเศษณานุประโยค

อนุประโยคเติมเต็ม

การเมือง กฎหมาย โฆษณา วิชาการ

๑๐๐%

๘๐%

๖๐%

๔๐%

๒๐%

๐%

แผนภูมิที่ ๒	 เปรียบเทียบสัดส่วนของจำ�นวนอนุพากย์ที่เกิดในประโยครวมและ	

ประโยคซ้อนในทำ�เนียบภาษาต่างๆ
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กล่าวโดยสรุปไม่ว่าจะเป็นทำ�เนียบภาษาใด ก็พบการใช้คำ�เชื่อมในจำ�นวน

มากกว่าแบบไม่มีคำ�เชื่อม ลักษณะทางภาษาดังกล่าวสะท้อนว่าทำ�เนียบภาษาทั้งส่ีมี

ความแจ่มชัดในการเชื่อมโยงทางวากยสัมพันธ์ และในบรรดาความสัมพันธ์ซึ่งเกิดขึ้น

จากการเชื่อมโยงดังกล่าวปรากฏว่ามีแบบที่ทำ�หน้าที่ขยายกริยาในประโยคหลัก คือ 

แบบวิเศษณานุประโยคปรากฏมากและหลากหลายกว่าแบบอื่น เนื่องจากความหมาย

ของวเิศษณานปุระโยคมคีวามหลากหลายไมว่า่จะเปน็การบง่บอกเหตผุล วตัถปุระสงค ์

เงื่อนไข ฯลฯ ซึ่งเหล่านี้เป็นกระบวนการทางความคิดที่มักใช้ในการสร้างความสัมพันธ์

ในสัมพันธสาร

แม้ทุกทำ�เนียบภาษาจะมีลักษณะในภาพรวมคล้ายคลึงกัน แต่ก็ยังพบความ

แตกต่างด้วย กล่าวคือ ในภาษาสื่อแม้จะพบการเชื่อมโยงซึ่งมีการใช้คำ�เชื่อมในจำ�นวน

มากกว่าแบบไม่มีคำ�เชื่อมเหมือนๆ กับที่พบทำ�เนียบภาษาอื่นก็จริงอยู่ แต่ก็มีสัดส่วน

ของแบบไมมี่คำ�เชือ่มมากกวา่ทำ�เนยีบภาษาอืน่อยา่งเดน่ชดั อยา่งทีผู่ว้จิยัตัง้ขอ้สงัเกต

ว่า ภาษาสื่อมีความต่างกับ ๓ ทำ�เนียบภาษาที่ศึกษาตรงที่มีเป้าหมายในการส่ือสาร

เพื่อสร้างความใกล้ชิดกับผู้อ่านมากกว่าก็อาจเป็นเหตุผลหนึ่งได้

นอกจากนี้พบว่าในภาษาวิชาการก็มีบางลักษณะที่แตกต่างกับทำ�เนียบภาษา

อื่นเช่นกัน ตรงท่ีจำ�นวนอนุพากย์ที่ปรากฏในประโยครวม วิเศษณานุประโยค และ	

คุณานุประโยค พบในปริมาณใกล้เคียงกัน ไม่มีแบบใดใช้มากจนโดดเด่นเหมือนอย่าง

ที่พบว่าในทำ�เนียบภาษาอ่ืนน้ันวิเศษณานุประโยคถูกใช้มากที่สุดอยู่เป็นส่วนใหญ่ 	

ผู้วิจัยสังเกตได้ว่าในการทำ�ความคิดทางวิชาการให้กระจ่างชัด ต้องอาศัยกระบวนการ

เชื่อมโยงที่หลากหลาย มิได้ยึดเอาลีลาใดเป็นลักษณะเฉพาะตัว

สว่นภาษาการเมอืงกพ็บความแตกตา่งตรงทีอ่นปุระโยคเตมิเตม็เกดิในปรมิาณ

สงูกวา่ทีเ่กดิในทำ�เนยีบภาษาอืน่ โดยผูว้จิยัสงัเกตไดว้า่ถอ้ยแถลงของนกัการเมอืงมกัมี

การกล่าวอ้างคำ�พูดของบุคคลหรือสถาบันที่น่าเชื่อถืออยู่บ่อยครั้ง

อย่างไรก็ดีผู้วิจัยเห็นว่าการศึกษาครั้งนี้ยังเป็นการสำ�รวจในภาพรวมและมองใน

มุมกว้างๆ แต่จากการที่ข้อมูลของแต่ละทำ�เนียบภาษาพอจะชี้ให้เห็นลักษณะเฉพาะตัวอยู่

บ้าง ผลของงานวิจัยนี้ก็อาจจะชี้ให้ผู้สนใจได้ศึกษาต่อไปว่า หากมองลักษณะการเชื่อมโยง

ทางวากยสัมพันธ์ลักษณะใดลักษณะหนึ่งอย่างเฉพาะเจาะจงลงไป น่าจะพบลักษณะเฉพาะ

ตัวที่น่าสนใจของแต่ละทำ�เนียบภาษาได้อย่างเด่นชัดมากขึ้น
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